
I Ανακοινώσεις

Επιτροπή

2006/C 17/01 Ισοτιµίες του ευρώ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

2006/C 17/02 Έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ —
Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

2006/C 17/03 ∆ιοικητική επιτροπή για την κοινωνική ασφάλιση των διακινουµένων εργαζοµένων . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

2006/C 17/04 ∆ηµοσίευση των αποφάσεων των κρατών µελών για τη χορήγηση ή την ανάκληση αδειών εκµετάλλευσης
σύµφωνα µε το άρθρο 13 παράγραφος 4 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2407/92 περί της εκδόσεως αδειών
των αεροµεταφορέων (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

2006/C 17/05 Πληροφορίες που διαβιβάζουν τα κράτη µέλη για τις κρατικές ενισχύσεις που χορηγούνται βάσει του κανο-
νισµού (ΕΚ) αριθ. 70/2001 της Επιτροπής, της 12ης Ιανουαρίου 2001, σχετικά µε την εφαρµογή των
άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ στις κρατικές ενισχύσεις προς µικρές και µεσαίες επιχειρήσεις (1) . . . . . . . . . 9

2006/C 17/06 Πληροφορίες που διαβιβάζουν τα κράτη µέλη για τις κρατικές ενισχύσεις που χορηγούνται βάσει του κανο-
νισµού (ΕΚ) αριθ. 68/2001 της Επιτροπής της 12ης Ιανουαρίου 2001, όπως τροποποιήθηκε από τον κανο-
νισµό (ΕΚ) αριθ. 363/2004 της Επιτροπής, της 25ης Φεβρουαρίου 2004, σχετικά µε την εφαρµογή των
άρθρων 87 και 88 της Συνθήκης στις ενισχύσεις για επαγγελµατική εκπαίδευση (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10

Επίσηµη Εφηµερίδα
της Ευρωπαϊκής Ένωσης

EL (1) Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ

Περιεχόµενα ΣελίδαΑνακοίνωση αριθ.

1

ISSN 1725-2415

Έκδοση
στην ελληνική γλώσσα

49ο έτος

C 17

Ανακοινώσεις και Πληροφορίες 24 Ιανουαρίου 2006



I

(Ανακοινώσεις)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Ισοτιµίες του ευρώ (1)

23 Ιανουαρίου 2006

(2006/C 17/01)

1 ευρώ =

Νοµισµατική µονάδα Ισοτιµία

USD δολάριο ΗΠΑ 1,2277

JPY ιαπωνικό γιεν 140,35

DKK δανική κορόνα 7,4620

GBP λίρα στερλίνα 0,68780

SEK σουηδική κορόνα 9,2600

CHF ελβετικό φράγκο 1,5471

ISK ισλανδική κορόνα 75,06

NOK νορβηγική κορόνα 8,0495

BGN βουλγαρικό λεβ 1,9558

CYP κυπριακή λίρα 0,5739

CZK τσεχική κορόνα 28,608

EEK εσθονική κορόνα 15,6466

HUF ουγγρικό φιορίνι 250,00

LTL λιθουανικό λίτας 3,4528

LVL λεττονικό λατ 0,6960

MTL µαλτέζικη λίρα 0,4293

PLN πολωνικό ζλότι 3,8415

RON ρουµανικό λέι 3,6339

Νοµισµατική µονάδα Ισοτιµία

SIT σλοβενικό τόλαρ 239,47

SKK σλοβακική κορόνα 37,476

TRY τουρκική λίρα 1,6270

AUD αυστραλιανό δολάριο 1,6287

CAD καναδικό δολάριο 1,4133

HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ 9,5207

NZD νεοζηλανδικό δολάριο 1,7940

SGD δολάριο Σιγκαπούρης 1,9894

KRW νοτιοκορεατικό γουόν 1 204,99

ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ 7,3260

CNY κινεζικό γιουάν 9,9008

HRK κροατικό κούνα 7,3795

IDR ινδονησιακή ρουπία 11 601,77

MYR µαλαισιανό ρίγκιτ 4,602

PHP πέσο Φιλιππινών 64,921

RUB ρωσικό ρούβλι 34,3590

THB ταϊλανδικό µπατ 48,011
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(1) Πηγή: Ισοτιµίες αναφοράς που δηµοσιεύονται από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα.



Έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ

Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση

(2006/C 17/02)

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 7.12.2005

Κράτος µέλος: Κάτω Χώρες

Αριθ. ενίσχυσης: N 138/2002

Τίτλος: Επιχορηγήσεις για την παραγωγή κρέατος πουλερικών
απηλλαγµένου σαλµονέλλας

Στόχος: Στόχος του µέτρου είναι η παραγωγή κρέατος πουλε-
ρικών (νεοσσών) απηλλαγµένου σαλµονέλλας

Νοµική βάση: Kaderwet LNV subsidies, Staatsblad 1997, nr.
710

Προϋπολογισµός: 3 269 732 EUR

∆ιάρκεια: Εφάπαξ επιχορήγηση. Το πρότυπο έργο, αυτό καθαυτό,
θα διαρκέσει δύο έτη

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 8.12.2005

Κράτος µέλος: Ισπανία

Αριθµός ενίσχυσης: N 171/05

Τίτλος: Ενισχύσεις για την κατάρτιση και τη µεταφορά τεχνο-
λογίας στον τοµέα των γεωργικών ειδών διατροφής

Στόχος: Εκσυγχρονισµός των γεωργικών εκµεταλλεύσεων,
καλύτερη προσαρµογή της παραγωγής στη ζήτηση και διαφορο-
ποίηση των δραστηριοτήτων µέσω της κατάρτισης των γεωργών και
της µεταφοράς τεχνολογίας που προβλέπονται στο πλαίσιο της
προοπτικής συνεργίας µεταξύ των δύο µέσων

Νοµική βάση: Proyecto de Orden de 20 de enero de 2005 de
la Consejería de Agricultura y Agua, por la que se establecen
las bases reguladoras y la convocatoria para el año 2005 de las
lineas de ayuda para programas de colaboración para la forma-
ción y transferencia tecnológica del sector agroalimentario y
del medio rural

Προϋπολογισµός: 895 269 EUR

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Το ανώτατο ποσοστό της
ενίσχυσης για την κατάρτιση ανέρχεται σε 100 % όσον αφορά τις
δαπάνες για την εκπαίδευση και σε 75 % όσον αφορά τις δαπάνες
για συνδροµή στα µαθήµατα. Το ποσοστό της ενίσχυσης για τη
µεταφορά τεχνολογίας ανέρχεται σε 70 % των επιλέξιµων δαπανών.
(Σηµ: Λαµβάνοντας υπόψη τις επενδύσεις σε υποδοµές που πραγ-
µατοποιήθηκαν στο πλαίσιο των προγραµµάτων µεταφοράς τεχνο-
λογίας που δεν εξυπηρετούν παραγωγικούς σκοπούς, αλλά έχουν

ως στόχο τη δοκιµή τεχνικών για τη διάδοσή τους σε όλους τους
γεωργούς, το ποσοστό της ενίσχυσης πρέπει να περιοριστεί σε
40 % του κόστους του µεµονωµένου προγράµµατος µεταφοράς
τεχνολογίας για τους δικαιούχους και δεν θα υπερβαίνει το 15 %
του συνολικού προϋπολογισµού του καθεστώτος ενισχύσεων)

∆ιάρκεια: Ένα έτος (2005)

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 9.12.2005

Κράτος µέλος: Ισπανία

Αριθµός ενίσχυσης: N 239/05

Τίτλος: Ενισχύσεις στις δραστηριότητες προώθησης από τα
συµβούλια των ονοµασιών προέλευσης και των συνδέσµων οίνων
ποιότητας µε γεωγραφική ένδειξη (v.q.p.r.d.) για την ανάπτυξη
εθελοντικών προγραµµάτων διάδοσης της ποιότητας διατροφής

Στόχος: Η ανάπτυξη ενηµερωτικών δράσεων για τα συστήµατα
ελέγχου µε σκοπό την ποιότητα των αγροτικών προϊόντων διατ-
ροφής για την αύξηση της εµπιστοσύνης του καταναλωτή στη
γεωργική παραγωγή και την προώθηση του συνόλου του οικονο-
µικού αυτού κλάδου

Νοµική βάση: Acuerdo de 29 de marzo de 2005, del Consejo
del Instituto Tecnológico Agrario de Castilla y León, por el que
se establece la aportación económica del Instituto Tecnológico
Agrario en las actividades promovidas por Consejos Regula-
dores y Asociaciones de Vino de Calidad con Indicación
Geográfica (v.c.p.r.d.) para el desarrollo de programas volunta-
rios de divulgación de la calidad alimentaria, modificado por el
Acuerdo de 28 de junio de 2005

Προϋπολογισµός: 1,150 εκατ. EUR

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Το ύψος της ενίσχυσης θα
ανέλθει σε ποσοστό 50 % της συνολικής δαπάνης για τις προβλεπό-
µενες δράσεις, µε ανώτατο ποσό 90 000 EUR ανά δικαιούχο
φορέα

∆ιάρκεια: Ένα έτος

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 8.12.2005

Κράτος µέλος: Κάτω Χώρες

Αριθ. ενίσχυσης: N 301/2005

Τίτλος: ∆ιαχείριση προγράµµατος, αλλαγή ρόλου

Στόχος: Προώθηση µετασχηµατισµού, από γεωργική γη σε φυσική
έκταση ή δάσος, διαχειριστέα(-ο) από αγρότες

Νοµική βάση: Kaderwet LNV subsidies, Staatsblad 1997, nr.
710

Προϋπολογισµός: Αυξάνεται από 0,2 εκατοµµύρια EUR το 2002
σε 17,9 εκατοµµύρια EUR το 2015

∆ιάρκεια: Αόριστη

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 25.11.2005

Κράτος µέλος: Ιταλία (Λιγουρία)

Αριθµός ενίσχυσης: N 321/2005

Τίτλος: Υπηρεσίες γεωργικής ανάπτυξης

Στόχος: Ενισχύσεις στην έρευνα και στην τεχνική βοήθεια στο
γεωργικό τοµέα

Νοµική βάση: Legge regionale 29 novembre 2004, n. 22 —
«Disciplina dei servizi di Sviluppo agricolo e degli interventi di
animazione per lo sviluppo rurale»

Προϋπολογισµός: 1 500 000 EUR κατ' έτος

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Έως ποσοστό 100 % των
επιλέξιµων δαπανών

∆ιάρκεια: Αόριστη

Άλλες πληροφορίες: Ο περιφερειακός νόµος προβλέπει τη χρηµα-
τοδότηση περιφερειακών δηµόσιων υπηρεσιών απευθυνόµενων στην
κοινότητα ή τεχνικών υπηρεσιών επί πληρωµή (αγοραίες τιµές), οι
οποίες δεν συνιστούν κρατική ενίσχυση κατά την έννοια του άρθρου
87 παράγραφος 1 της συνθήκης

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 13.12.2005

Κράτος µέλος: Τσεχική ∆ηµοκρατία

Αριθ. ενίσχυσης: N 378/2005

Τίτλος: Πρόληψη της εξάπλωσης ιογενών και βακτηριδιακών ασθε-
νειών στους λυκίσκους

Στόχος: Το µέτρο αποβλέπει στην εξάλειψη των ιογενών και
βακτηριδιακών ασθενειών που επηρεάζουν την παραγωγικότητα των
λυκίσκων στην Τσεχική ∆ηµοκρατία, µέσω αναφυτεύσεων µε υγιείς,
εγκεκριµένες και απηλλαγµένες ιών ποικιλίες

Νοµική βάση: Zákon č. 326/2004 Sb., o rostlinolékařské péči;
vyhláška č. 147/2004 Sb.

Προϋπολογισµός: 15 εκατ. CZK (0,5 εκατ. EUR)

Ένταση ή ποσό ενίσχυσης: Εως 15 CZK ανά δενδρύλλιο
λυκίσκου

∆ιάρκεια: Αόριστη

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 13.12.2005

Κράτος µέλος: Τσεχική ∆ηµοκρατία

Αριθ. ενίσχυσης: N 428/2005

Τίτλος: Ενίσχυση για την επεξεργασία γεωργικών προϊόντων

Στόχος: Επενδυτική ενίσχυση για την επεξεργασία γεωργικών
προϊόντων

Νοµική βάση:
— § 2 a § 2d zákona č. 252/1997 Sb., o zemědělství,

v platném znění.

— Návrh dodatku k zásadám pro stanovení podmínek pro
poskytování dotací pro rok 2005 na základě § 2 a § 2d
zákona č. 252/1997 Sb., o zemědělství

Προϋπολογισµός: 300 000 000 CZK (10 εκατ. EUR)

Ένταση ή ποσό ενίσχυσης: 40 % του επιλέξιµου κόστους

∆ιάρκεια: 2005

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 6.12.2005

Κράτος µέλος: Ισπανία

Αριθµός ενίσχυσης: N 490/05

Τίτλος: Ενισχύσεις στην εκπόνηση σχεδίων διαχείρισης της κτηνοτ-
ροφικής κόπρου

Στόχος: Μείωση η εξάλειψη των επιπτώσεων της κτηνοτροφικής
κόπρου στο περιβάλλον µε την πραγµατοποίηση επενδύσεων σε
αναγκαίες υποδοµές για την εκπόνηση, τον έλεγχο και την παρακο-
λούθηση σχεδίων διαχείρισης της κτηνοτροφικής κόπρου στο
διάστηµα των ετών 2006 και 2007

Νοµική βάση: Resolución MAH/…./2006, de…., por la que se
publican las bases y se abre la línea de ayudas para la financia-

ción de las infraestructuras necesarias para la implantación, el
control y el seguimiento de los planes de gestión de deyeccio-
nes ganaderas

Προϋπολογισµός: 7,2 εκατ. EUR

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Το ποσό της επιχορήγησης
ανέρχεται σε ποσοστό 25 % του επιλέξιµου κόστους

∆ιάρκεια: ∆ύο έτη (2006-2007)

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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∆ΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΑΣΦΑΛΙΣΗ ΤΩΝ ∆ΙΑΚΙΝΟΥΜΕΝΩΝ ΕΡΓΑΖΟΜΕΝΩΝ

(2006/C 17/03)

Το µέσο ετήσιο κόστος δεν λαµβάνει υπόψη τη µείωση κατά 20 % που προβλέπεται στα άρθρα 94 παράγραφος 2
και 95 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72.

Το καθαρό µηνιαίο µέσο κόστος έχει µειωθεί κατά 20 %.

ΜΕΣΟ ΚΟΣΤΟΣ ΩΦΕΛΗΜΑΤΩΝ ΣΕ ΕΙ∆ΟΣ — 2001 (1)

I. Εφαρµογή του άρθρου 94 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 του Συµβουλίου

Τα ποσά που θα πρέπει να επιστραφούν αναφορικά µε τα ωφελήµατα σε είδος που διατέθηκαν το 2001 σε
µέλη της οικογένειας σύµφωνα µε το άρθρο 19 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 του
Συµβουλίου θα προσδιορισθούν µε βάση το ακόλουθο µέσο κόστος:

Ετήσιο Καθαρό Μηνιαίο

Λιχτενστάϊν 3 343,78 ελβετικά φράγκα 222,92 ελβετικά φράγκα

II. Εφαρµογή του άρθρου 95 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 του Συµβουλίου

Τα ποσά που θα επιστραφούν σε ότι αφορά τα ωφελήµατα σε είδος που διατέθηκαν το 2001 σύµφωνα µε το
άρθρο 28 και 28 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 του Συµβουλίου θα προσδιορισθούν µε βάση το
ακόλουθο µέσο κόστος:

Ετήσιο Καθαρό Μηνιαίο

Λιχτενστάϊν

— κατά κεφαλήν 7 414,69 ελβετικά φράγκα 494,31 ελβετικά φράγκα

— κατά οικογένεια 8 007,87 ελβετικά φράγκα 533,86 ελβετικά φράγκα

ΜΕΣΟ ΚΟΣΤΟΣ ΓΙΑ ΩΦΕΛΗΜΑΤΑ ΣΕ ΕΙ∆ΟΣ — 2002 (2)

I. Εφαρµογή του άρθρου 94 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 του Συµβουλίου

Τα ποσά που θα επιστραφούν αναφορικά µε τα ωφελήµατα σε είδος που διατέθηκαν το 2002 σε µέλη της
οικογένειας όπως αναφέρεται στο άρθρο 19 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 του
Συµβουλίου θα προσδιορισθούν µε βάση το ακόλουθο µέσο κόστος:

Ετήσιο Καθαρό Μηνιαίο

Ιρλανδία 3 008,08 ευρώ 200,54 ευρώ

Λιχτενστάϊν 3 441,15 ελβετικά φράγκα 229,41 ελβετικά φράγκα
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(1) Μέσο κόστος 2001:
Ισπανία και Αυστρία (ΕΕ C 3 της 8.1.2003).
Σουηδία (ΕΕ C 163 της 12.7.2003).
Βέλγιο, Γερµανία, Ελλάδα, Γαλλία, Λουξεµβούργο, Κάτω Χώρες και Πορτογαλία (ΕΕ C 37 της 11.2.2004)
Νορβηγία (ΕΕ C 27 της 3.2.2005)
Ιρλανδία (ΕΕ C 232 της 21.9.2005, σ. 3)

(2) Μέσο κόστος 2002:
Λουξεµβούργο και Αυστρία (ΕΕ C 37 της 11.2.2004)
Βέλγιο, Γαλλία, Πορτογαλία, Σουηδία (ΕΕ C 27 της 3.2.2005, σ. 4)
Γερµανία, Ιταλία, Ηνωµένο Βασίλειο (ΕΕ C 232 της 21.9.2005, σ. 3)



II. Εφαρµογή του άρθρου 95 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 του Συµβουλίου

Τα ποσά που θα επιστραφούν αναφορικά µε τα ωφελήµατα σε είδος που διατέθηκαν το 2003 σύµφωνα µε το
άρθρο 28 και 28α του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 του Συµβουλίου θα προσδιορισθούν µε βάση το
ακόλουθο µέσο κόστος (µόνο κατά κεφαλήν από το 2002):

Ετήσιο Καθαρό Μηνιαίο

Ιρλανδία 5 712,42 ευρώ 380,83 ευρώ

Λιχτενστάϊν 7 536,50 ελβετικά φράγκα 502,43 ελβετικά φράγκα

ΜΕΣΟ ΚΟΣΤΟΣ ΩΦΕΛΗΜΑΤΩΝ ΣΕ ΕΙ∆ΟΣ — 2003 (1)

I. Εφαρµογή του άρθρου 94 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 του Συµβουλίου

Τα ποσά που θα επιστραφούν αναφορικά µε τα ωφελήµατα σε είδος που διατέθηκαν το 2003 σε µέλη της
οικογένειας όπως αναφέρεται στο άρθρο 19 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 του
Συµβουλίου θα προσδιορισθούν µε βάση το ακόλουθο µέσο κόστος:

Ετήσιο Καθαρό Μηνιαίο

Πορτογαλία 844,72 ευρώ 56,31 ευρώ

Σουηδία 14 534,54 σουηδικές
κορόνες

968,97 σουηδικές κορόνες

Λιχτενστάϊν 3 810,67 ελβετικά φράγκα 254,04 ελβετικά φράγκα

Βέλγιο 1 217,11 ευρώ 81,14 ευρώ

II. Εφαρµογή του άρθρου 95 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 του Συµβουλίου

Τα ποσά που θα επιστραφούν αναφορικά µε τα ωφελήµατα σε είδος που διατέθηκαν το 2003 σύµφωνα µε το
άρθρο 28 και 28α του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 του Συµβουλίου θα προσδιορισθούν µε βάση το
ακόλουθο µέσο κόστος (µόνο κατά κεφαλήν από το 2002):

Ετήσιο Καθαρό Μηνιαίο

Πορτογαλία 1 481,41 ευρώ 98,76 ευρώ

Σουηδία 39 342,27 σουηδικές
κορόνες

2 622,82 σουηδικές
κορόνες

Λιχτενστάϊν 7 983,30 ελβετικά φράγκα 532,22 ελβετικά φράγκα

Βέλγιο 3 980,42 ευρώ 265,36 ευρώ

ΜΕΣΟ ΚΟΣΤΟΣ ΩΦΕΛΗΜΑΤΩΝ ΣΕ ΕΙ∆ΟΣ — 2004 (2)

I. Εφαρµογή του άρθρου 94 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 του Συµβουλίου

Τα ποσά που θα επιστραφούν αναφορικά µε τα ωφελήµατα σε είδος που διατέθηκαν το 2004 σε µέλη της
οικογένειας όπως αναφέρεται στο άρθρο 19 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 του
Συµβουλίου θα προσδιορισθούν µε βάση το ακόλουθο µέσο κόστος:

Ετήσιο Καθαρό Μηνιαίο

Ελβετία 2 365,97 ελβετικά φράγκα 157,73 ελβετικά φράγκα

Σλοβενία 126 272,03 σλοβένικο
τόλαρ

8 418,14 σλοβένικο τόλαρ

Ισπανία 578,79 ευρώ 38,59 ευρώ

Αυστρία 1 651,05 ευρώ 110,07 ευρώ
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(1) Μέσο κόστος 2003:
Αυστρία, Ισπανία και Ελβετία (ΕΕ C 27 της 3.2.2005, σ. 4)
Γερµανία, Γαλλία, Κάτω Χώρες (ΕΕ C 232 της 21.9.2005, σ. 3)

(2) Μέσο κόστος 2004:
Λεττονία: (ΕΕ C 232 της 21.9.2005)



II. Εφαρµογή του άρθρου 95 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 του Συµβουλίου

Τα ποσά που θα επιστραφούν αναφορικά µε τα ωφελήµατα σε είδος που διατέθηκαν το 2004 σύµφωνα µε το
άρθρο 28 και 28α του κανονισµού(ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 του Συµβουλίου θα προσδιορισθούν µε βάση το
ακόλουθο µέσο κόστος (µόνο κατά κεφαλήν από το 2002):

Ετήσιο Καθαρό Μηνιαίο

Ελβετία 6 194,42 ελβετικά φράγκα 412,96 ελβετικά φράγκα

Σλοβενία 315 230,36 σλοβένικο
τόλαρ

21 015,36 σλοβένικο τόλαρ

Ισπανία 3 016,22 ευρώ 201,08 ευρώ

Αυστρία 3 933,60 ευρώ 262,24 ευρώ
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∆ηµοσίευση των αποφάσεων των κρατών µελών για τη χορήγηση ή την ανάκληση αδειών εκµετάλλευσης
σύµφωνα µε το άρθρο 13 παράγραφος 4 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2407/92 περί της εκδόσεως

αδειών των αεροµεταφορέων (1) (2)

(2006/C 17/04)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον EOX)

ΓΕΡΜΑΝΙΑ

Χορηγηθείσες άδειες εκµετάλλευσης

Κατηγορία Β: Άδειες εκµετάλλευσης χορηγηθείσες σε µεταφορείς που πληρούν τα κριτήρια που προβλέπονται
στο άρθρο 5 παράγραφος 7 σηµείο α) του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2407/92

Επωνυµία του αεροµεταφορέα ∆ιεύθυνση του αεροµεταφορέα Επιτρέπεται η µεταφορά
Απόφαση

ισχύουσα από

Fly Point Flugservice Haufe KG Hörselbergblick 1
D-99819 Hörselberg

επιβατών, ταχυδροµείου, εµπο-
ρευµάτων

6.1.2006
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(1) ΕΕ L 240 της 24.8.1992, σ. 1.
(2) Κοινοποιηµένες στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή πριν από τις 31.8.2005.



Πληροφορίες που διαβιβάζουν τα κράτη µέλη για τις κρατικές ενισχύσεις που χορηγούνται βάσει του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 70/2001 της Επιτροπής, της 12ης Ιανουαρίου 2001, σχετικά µε την εφαρµογή
των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ στις κρατικές ενισχύσεις προς µικρές και µεσαίες επιχειρήσεις

(2006/C 17/05)

(Το παρόν κείµενο παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Αριθµός ενίσχυσης: XS 121/02

Κράτος µέλος: Γαλλία

Περιφέρεια: Γαλλία

Τίτλος του καθεστώτος ενισχύσεων ή επωνυµία της επιχείρησης στην οποία χορηγείται µεµονωµένη
ενίσχυση: Καθεστώς ενισχύσεων για την διαχείριση των δηµοτικών αποβλήτων και των αποβλήτων επιχειρήσεων
του Οργανισµού περιβάλλοντος και ελέγχου της ενέργειας (ADEME).

Νοµική βάση: Délibérations du Conseil d'administration de l'ADEME du 12 mai 1999 et suivantes

Προγραµµατιζόµενες ετήσιες δαπάνες βάσει του καθεστώτος ή συνολικό ποσό της µεµονωµένης
ενίσχυσης που χορηγείται στην επιχείρηση: 10 εκατ. EUR

Ανώτατη ένταση ενίσχυσης: 7,5 ή 15 % (εκτός περιφερειακών πρόσθετων καταβολών στις ζώνες υπό καθεστώς
επιχορήγησης χωροταξίας περιβάλλοντος (PAT) βιοµηχανίας και 10 µονάδων στα Υ∆)

Ηµεροµηνία εφαρµογής: 14.12.2001

∆ιάρκεια της µεµονωµένης ενίσχυσης που χορηγείται στην επιχείρηση: 31.12.2006

Στόχος της ενίσχυσης: Ενισχύσεις για επενδύσεις υπέρ ΜΜΕ για την πρόληψη, διαχείριση και αξιοποίηση των
αποβλήτων

Τοµέας(-είς) της οικονοµίας: Όλοι οι τοµείς πλην της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας

Τίτλος και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής:
Agence de l'Environnement et de la Maîtrise de l'Énergie (ADEME)
27, rue Louis Vicat
F-75737 Paris cedex 15
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Πληροφορίες που διαβιβάζουν τα κράτη µέλη για τις κρατικές ενισχύσεις που χορηγούνται βάσει του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 68/2001 της Επιτροπής της 12ης Ιανουαρίου 2001, όπως τροποποιήθηκε από τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 363/2004 της Επιτροπής, της 25ης Φεβρουαρίου 2004, σχετικά µε την εφαρµογή

των άρθρων 87 και 88 της Συνθήκης στις ενισχύσεις για επαγγελµατική εκπαίδευση

(2006/C 17/06)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Αριθ. Ενίσχυσης XT 50/04

Κράτος µέλος Ηνωµένο Βασίλειο

Περιφέρεια Βορειοανατολική Αγγλία

Τίτλος του καθεστώτος ενισχύσεων ή
επωνυµία της εταιρείας που λαµβάνει
µεµονωµένη ενίσχυση

Πρόγραµµα στήριξης επαγγελµατικής εκπαίδευσης — Tees Valley Sub Regional
Partnership

Νοµική βάση Regional Development Agency Act 1998

Σχεδιαζόµενη ετήσια δαπάνη βάσει του
καθεστώτος ή συνολικό ποσό της µεµο-
νωµένης ενίσχυσης που χορηγείται στην
εταιρεία

Καθεστώς ενίσχυσης Ετήσιο συνολικό ποσό 1,2 εκατ. GBP

Εγγυηµένα δάνεια

Μεµονωµένη ενίσχυση Συνολικό ποσό ενίσχυσης

Εγγυηµένα δάνεια

Μέγιστη ένταση ενίσχυσης Σύµφωνα µε το άρθρο 4, παράγραφοι 2 έως 7 του κανο-
νισµού

Ναι

Ηµεροµηνία εφαρµογής Από 1.7.2004

∆ιάρκεια του καθεστώτος ή της µεµο-
νωµένης ενίσχυσης

Έως 31.3.2005

Στόχος της ενίσχυσης Γενική εκπαίδευση Ναι

Ειδική εκπαίδευση Όχι

Οικείος οικονοµικός τοµέας Όλοι οι τοµείς που είναι επιλέξιµοι για εκπαιδευτικές
ενισχύσεις

Ναι

Επωνυµία και διεύθυνση της επιδο-
τούσας αρχής

Όνοµα:
Fergus Mitchell

∆ιεύθυνση:
ONE
Stella House
Goldcrest Way
Newburn Riverside
NE15 8NY, United Kingdom

Μεγάλες µεµονωµένες ενισχύσεις Σύµφωνα µε το άρθρο 5 του κανονισµού Ναι
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